I ¥y | | |
Erfolgreich fertigen mit D ur ' n g




SCHNELL « PRAZISE « SICHER

L]
-
1
%
o




FAST - ACCURATE - RELIABLE




lhre Vorteile

e Zweihand-Startpult (UVV):
fur sicheres Schweil3en.

e Zylinder mit variabler Vorhubeinstellung
und hervorragendem Nachsetzverhalten.

e Druckanzeige:
fir Eingangsdruck, Elektrodenkraft und Elektrodenkraft-Schalter.

e Wasserdurchfluss sofort erkennbar:
durch Wasser-Durchflussanzeige fiir Trafo, Nutenplatte und
Werkzeuge.

e Pressenabstitzung:
fiir hochste Druckbereiche zum planparallelen Schweil3en.

e Hochwertige Nutenplatten mit T-Nuten:
zum Aufspannen der Werkzeuge.

e Anbausteuerschrank:
ubersichtliche Anordnung mit Funktionslampen, Not-Aus-Taster
und Hauptschalter.

Your benefits

e Two-hand start console (accident prevention standard):
for safe welding.

e Cylinder with adjustable advance stroke
and outstanding follow-through.

e Pressure indication:
for input pressure, electrode force and electrode force switch.

e WWater flow rate visible at a glance:
with water flowmeters for the transformer,
T-slot plate and tools.

e For very high pressures:
press support for plane-parallel welding.

e High-quality T-slot plate:
for attaching the tools.

e Clearly laid out:
side-mounted control cabinet with function lamps,
Emergency Stop pushbutton and main power switch.




G90¢

o6cL

ooLL

065l
08¢x08¢
0¢

Ge-8l

0S'C

ocL
008z/008L
ocv-ovL
0s€

0€9

o'vLL

Z'L6

L'el
09/08€-05/001
SLE

SLE-C INT sa

G90¢

oeclL

ooLL

0svL

08¢x08¢

0¢

G¢-8l

0S'c

ocL
008z/008L
0cv-ovL

0s€e

09L

(0]

8y

0’91 J8po Z'el
09/08€-05/001
0S¢

G90¢

o6cl

ooLl

G941
08¢X08¢
0g

Ge-8l

(1[4

0cL
0082/008L
0cr-ovl
(V1

00S

7'66

S'6L

6'LL
09/08€-05/00%
0S¢

0s¢-¢ INg sa

G90¢

o6¢l

ooLL

0SPvL
08¢X08¢
0€

G¢-8l
05'C

oclL
0082/008L
0cr-ovl
0S¢

Gcl

ov

4

z'cl
09/08€-05/00%
0S¢

d9-0Sc-c INg sa 0Sc-¢ Ing sa

G90¢

oecl

ooLL

GLSL
08¢x08¢
0¢

G¢-8l

05'C

0cL
0082/008L
0cv-ovlL
0s€e

(0[0)7

0’08

0'v9

g'oL
09/08€-05/001
(0]074

00¢-¢ INg sa

ZH 09/0§ saulysew Buipjam uonvaloid - zH 09/0S

G90¢

oecl

ooLL

(0f14
08¢x08¢
0¢

G¢-8l
0S'c

0cL
0082/008L
0cv-ovlL
0G€

0oL

0¢

ve

€'6
09/08€-09/00%
Ll

LLL-Z NG sa

G90¢

o6cl

ooLl

09vL
08¢X08¢
0g

Ge-8l

0s'c

(74}
0082/008L
0cr-ovl
0S¢

00¢

0'69

z'ss

ool
09/08€-05/00%
0oL

00L-L ING SA 0S<-L INg sa

§90¢

oe6cL

ooLL

osvL
08¢x08¢
o€

G¢-8lL

0s'c

ocL
008z/008L
0cr-ovl
0s€

€9

8l

'yl

v'8
09/08€-05/001
8L

8/-Z INgG sA

G90¢

oecl

048

oveEL
00¢X00¢
G¢

G¢-8l

(1[4

0oL
0081/000L
0cr-ovl
0S¢

00S

0'goL

¥'98

6'LL
09/08€-05/00%
0S¢

G90¢

o6¢l

058

00cL

00¢X00¢

G¢

G¢-8l

05C

0oL
0081/000L
0cr-ovl

0G¢

09l

09

8y

0’91 18po z'el
09/08€-05/00%
0S¢

adg-0s¢-1 INg sa

G90¢

oe6clL

0S8

SLEL
00¢x00¢
14

G¢-8lL

05'C

ooL
008L/000L
ocv-ovlL
0S¢

(0[0)7

0'£8

9'69

g'ol
09/08€-05/001
(0]074

00Z-L N9 sa

G90¢

oecl

048

00clL
00¢x00¢
=14

G¢-8l
0S'C

0oL
008L/000L
0cv-ovlL
0S¢

qcl

ov

4

z'elL
09/08€-05/00%
0S¢

0S¢-1L N9 sa

G90¢

o6cl

0S8

q9¢lL
00¢x00¢
14

G¢-8l

05'C

0oL
0081/000L
0cv-ovl
0S¢

(0[074

0'GL

0'09

ool
09/08€-05/00%
0oL

00lL-L NG Sa

G90¢

oecl

048

00cL
00¢x00¢
=14

G¢-8l
05'c

0oL
008L/000L
0cr-ovl
0S¢

0oL

0¢

ve

€'6
09/08€-05/00%
LLL

LLL-L ING Sa

G90¢

o6cl

048

oLcL
00¢X00¢
G¢

G¢-8l

(0[r4

0oL
008L/0001
0cr-ovl
0S¢

acl

0'zs

9'Ly

L'L
09/08€-05/001
€9

€9-1 ING Sa

G90¢

oe6cL

058

ooclL
00¢x00¢
14

G¢-8l

0s'c

ooL
008L/000L
0cr-ovl
0S¢

€9

8l

'yl

¥'8
09/08€-05/001
8L

8L-1L NG sa

wuw
ww
ww
B
ww
uiwy/|
Do
Jeq
ww
Nep
ww
ww

Vi
Vi

ZH/A
VN

ww
ww
ww
B
ww
utwy/|
Do
Jeq
ww
Nep
ww
ww

Vi
Vi

ZH/A
/A%

wbiaH
yidaqg
YIPIM

A V[SIETN
aje|d 10|s-|

"SU0D U3}eAA '|00D
‘dwiay u91epN |00D
"JJIp "ssaid 4a1epn "|00)

9041S BuplIOAA
92104 9p04199|3

saje|d o[s-| ‘Mg 1siq

yidap 1eoiy|

(Buimo|g-mojs) Buisng
“11N }IN2JI9-LIOYS XB|A|

1ua1und Buipjamxep
"}JOA 1N2JID-uadQ "98g

abejjon Asewud
J1amod paley

sadA)} sauiysep

wbiaH
yideQ
YIPIM
yB1aM
aje|d 10|s-|

'SU0D J31eAA T|00D
‘dwa} J81ep\ |00D
1P "ssa4d 181epp '|00)

9)0.41s BUuPOAN
99104 9p04199|3

saje|d ojs-] "mi1aq 1siq

yidap 1eoiy|

(Buimo|g-mojs) Buisng
11N }INJI9-LIOYS XB|A|

1ua44nd Buipjamxe|p|
"JJOA HND24I0-uadQ 983

abejjon Atewid
J1amod paley

sadA} suiyosep

9YoH

9jall

allaug

1YoIMan

9G/¥¥ NIQ @1ejdusinN-L
abuswgnjyoing
Jassemiyny Jnyesadwa|
J9ssem|yny| Jonipzuaiayiq
qnysiagqly

4eq 9 18q yeruapoipis|g
usne|dusinN-L pueisqy
Bunpe|sny

Buniaydisqy
WI0J41SYN[YISZINY| "XeA|
W0J1S$YIaMY9S "XeA
Bunuuedsiepunyag
‘Bunuuedsgn|yosuy

SV SETIVEIN}

uadAjuauiyassepy

uabejuegjiomyoas|arong

9YoH

EIETIR

ayaig

‘B9 1YdIMID)

9S/v¥ NIQ @1ejdusinN-L
abuawgn|yoing
J1assemyny| Jnyesadwa|
Jassem|yny| yonipzualayig
qnysuaqly

Jeq 9 18q Jejuapoips|g
uane|dusinN-1 pueisqy
Bunpe|sny

Buniaydisqy
woJ1SgN|Yasziny| "Xe\
W0J1SYI19MYdIS "Xe|A|
Bunuuedsiepunyag
uaseyd € “dsgnjyosuy
BunisiajuuaN

uadAjuaulyssep

(Aouanbaiy winipaw) sauiysew buipjam uoijaafoid - zuanbaiy|alli\l usabejuegjiamyoas|ayong




EDdring

Diiring Schweisstechnik GmbH

Guldenstrasse 11, D-86343 Konigsbrunn

Tel. +49-82 31/9 60 60, Fax +49-82 31/96 06 30
E-Mail: info@duering-gmbh.de
www.duering-gmbh.de

Diiring do Brasil Ltda.

Rua José Fumachi 180

Jardim Virginia — Itatiba — SP — Brasil — CEP 13257-450
Tel. +55 1145 24 81 30, Fax +55 1145 38 22 28

E-Mail: during@duringdobrasil.com.br
www.duringdobrasil.com.br




